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Importante

Leia as PRECAUCOES, este Guia de Instalacdo e o Manual do usudrio armazenados no CD-ROM com atencéo para familiarizar-se
com o uso seguro e eficiente deste produto.
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ColorNavigator Quick Reference
(Consulta Réapida do ColorNavigator)

Adjustment EIZO LCD
Certificate </ Utility Disk
(Certificado de Ajuste)

Cabo de alimentagao CD%ZOgDL | deita
abo de sinal digita Al (5
(DVI) Mini DisplayPort

Thunderbolt

PM200 MD-C93
Cabo de sinal digital Cabo EIZO USB
(Mini DisplayPort)

Kit de limpeza

‘ MD-C93 "3

> )

*1 Produto comercialmente disponivel. Use um produto compativel com alta velocidade.
*2 Por predefinicéo, a porta anterior USB 2 ’ esté4 desativada. Utilize a porta 1 9 . Para alterar os
ajustes, consulte “3-8. Switching USB Port Automatically” no Manual do Usuério do Monitor.

*3 0 cabo USB é necessario para a calibragem. Assegure-se de conectar o monitor e o PC com o cabo
USB.

Manual do Usuario
do Protetor do Monitor

monitor).

Para informacdes sobre como montar o protetor do
monitor, consulte o Manual do Usuario do Protetor do
Monitor (na caixa da embalagem do protetor do

Ligue o monitor e depois ligue o PC.

O EIZO LCD Utility Disk contém informacoes detalhadas.
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ColorNavigator

Mac OS X

E1Z0 LCD Utilty
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SelfCalibration
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- Para evitar afetar a precisao de medicao do sensor embutido,
tome cuidado para nao alterar muito a quantidade de luz
ambiente que entra no sensor embutido durante a medicao.

- E recomendado o uso do protetor do monitor.

- Durante a medigdo, ndo coloque sua face ou objetos proximo
do monitor e nao olhe para o sensor.

« Coloque o monitor em um ambiente onde a luz exterior nao
entre diretamente na parte do sensor.

CD-ROM).

Windows

User Account Cortrol =

) A program needs your permission to continue.

Fyou stared thiz program, continue.
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Girando o monitor

« Para as instrucdes de operacao, consulte o "Consulta Répida" e o Manual do Usuario do ColorNavigator (armazenado no

- Para mais detalhes sobre SelfCalibration, consulte o Manual para o Usuario do Monitor no CD-ROM.

Nenhum problema com aimagem

Se nenhuma imagem for exibida no monitor, mesmo apds a execucdo das agdes corretivas a seguir, entre em contato com um representante

local da EIZO.

Problema

Sem imagem

Aparece a mensagem.

O indicador de forca ndo acende.

| Possiveis causas e solucoes

- Verifique se o cabo de alimentacao esta conectado adequadamente.

- Ligue e desligue o interruptor elétrico principal.

« Pressione () .

- Desligue a energia principal e depois ligue-a novamente alguns
minutos depois.

O indicador de forca esta aceso em
azul.

- Defina cada valor de ajuste em “Brightness” (Brilho) e “Gain”
(Ganho) para um nivel superior no Menu de ajustes.

O indicador de forca estd aceso em
laranja.

- Alterne o sinal de entrada com SIGNAL .
» Use 0 mouse ou o teclado.
- Verifique se o PC esta ligado.

O indicador de forca esta piscando em
laranja e azul.

- O dispositivo conectado usando DisplayPort / HDMI tem um
problema. Resolva o problema e, em seguida, desligue e ligue o
monitor novamente. Consulte o Manual do Usuério do dispositivo
de saida para obter mais detalhes.

Esta mensagem é exibida quando
nao ha sinal de entrada.

Por exemplo:

No Signal

a DisplayPort

fH: 0, OkHz
V5 0.0Hz
Check the input signal.

- A mensagem exibida a esquerda pode aparecer, pois alguns PCs
nao enviam o sinal logo depois que a alimentacéo é ligada.

« Verifique se o PC esta ligado.

- Verifique se o cabo de sinal estd conectado adequadamente.

- Alterne o sinal de entrada com SIGNAL .

A mensagem mostra que o sinal de
entrada esta fora da faixa de freqliéncia
especificada. (Essa freqliéncia de sinal é
exibida em magenta.)

Por exemplo:

Signal Error

| DVI
Digital

D2 100.0MHz

fH: kHz

fV:  70.0Hz
Check the input signal.

- Verifique se o PC esta configurado para satisfazer os requisitos de
resolucdo e frequéncia vertical do monitor.

« Reinicie o PC.

- Altere para um modo mais apropriado usando o software
utilitario da placa grafica de video. Consulte o manual da placa
gréfica de video para obter mais detalhes.
fD : Relégio de pontos
fH : Frequiéncia de varredura horizontal
fV: Frequéncia de varredura vertical
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